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ÖNSÖZ

Türk edebiyatının özellikle 19. Yüzyılın ikinci yarısından itibaren köklü 
değişimlere sahne olduğu sıkça dile getirilen bir olgudur.  Bu dönem, “Batılı” 
değerlerin, yaşam biçimlerinin, edebi türlerin, biçimlerin Osmanlı toplumunun 
gündemine girmeye başladığı bir dönemdir. “Tanzimat Dönemi”nin itici gücünün 
aydınlar olduğu bilinmektedir.

Batılı anlamda müfredatlarla, formasyonlarla şekillendirilen yeni eğitim ve 
öğretim kurumlarında yetişen bu aydınların önemli bir bölümünün, özellikle 
Tanzimatın ikinci döneminden itibaren yeni bir duyuş, düşünüş ve imge dünyası 
geliştirmek istedikleri yazdıkları eserlerden anlaşılmaktadır. Bu çerçevede 
eserlerinde gelenekten kopmak isteyen bir gayretin olduğu açık bir biçimde 
görülebilir. Bu bakımdan, özellikle bir nesil, bu gayreti belirgin bir biçimde 
yansıttığından ötürü özel bir yere konumlandırılır: “Ara Nesil”.

Her ne kadar bugün söz konusu “Ara Nesil” hakkında tartışmalar devam 
etse de, bu tartışmaların önemli bir bölümünün böyle bir neslin varlığını bile 
sorgulama konusu yaptığı bilinmektedir, bu neslin üyeleri olarak kabul edilen 
şairlerin ve yazarların eserlerini Tanzimat’ın ikinci dönemi ile Servet-i Fünûn 
dönemi arasında verdikleri bilinmektedir. “Ara Nesil” in yalnızca şiir, anı, roman 
türlerinde değil dil alanında da eserler verdiği bilinmektedir.  Bu nesil içerisinde 
değerlendirilen yazar ve şairlerin önde gelenleri Nabizade Nazım, Menemenlizade 
Mehmet Tahir, Nigar Binti Osman ve Beşir Fuad’dır.  

Bu çalışma söz konusu neslin içerisinde hayatı ve eserleri diğerlerine oranla 
daha az bilinen, ancak edebi ve sosyo-kültürel tarihimiz açısından son derece 
önemli bir yere sahip olan Nigâr Hanım’ı ele almaktadır.  Bir kadın olarak Nigâr 
Hanım’ın bu nesle özel bir duyuş, kadın ruhuyla görüş ve hissediş getirdiği 
bilinmektedir.  Bu bakımdan o dönemin yazmaya cesaret edemeyen kadınlarının 
Türk şiirindeki ilk temsilcilerinden birisi olmuştur. Duyarlı bir kadın ruhuyla 
mısralara dokunan Nigâr Hanım hemcinslerini yazmaya, yaratmaya teşvik etmiş, 
onları cesaretlendirmiştir. Nigâr Hanım’ın sanat ve edebiyat tartışmalarının 
yapıldığı “edebi salonları”, bu salonları Osmanlı’da ilk tesis edenin o olduğu 
bilinmektedir, bu çerçevede önemli işlevleri yerine getirdiği söylenebilir.

İçinde yaşadığı dönemin bireysel ve toplumsal olgularına hassasiyetle 
yaklaşan Nigâr Hanım süreç içerisinde Türk edebiyatında kendine has bir yer 
edinir.  Bu yerin oluşmasında eserlerinde kullandığı dilin özel bir işlevinin olduğu 
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belirtilmelidir.  Nigâr Hanım’ın kullandığı dil zaman zaman Divan niteliklerine 
yer verse de Recaizade Mahmut Ekrem ve Abdülhak Hamit Tarhan’ın etkisiyle 
yenilik arayışlarını da açık bir biçimde yansıtır. Bu bakımdan onun ilk eseri Efsus 
1 özel bir öneme sahiptir.  Efsûs 1 Nigâr Hanım’ı gerçek anlamıyla şaire yapan 
ilk eserdir.

Bu olguları birer çıkış noktası alan bu çalışma, Nigâr Hanım’ın hayatına 
odaklanmakta, onun hayatında bir dönüm noktası olan eseri Efsûs 1’i bütün 
yönleriyle ele almaktadır. Bu çalışma ilk olarak on yıldan uzun bir zaman önce 
bir tez çalışması olarak hazırlanmıştır. Hazırlandığı dönemde Efsûs 1 henüz 
günümüz Türkçesine aktarılmamış ve yayımlanmamıştı.  Bu bakımdan o dönem 
bu çalışma bir ilk olma niteliğini taşıyordu. Ancak aradan geçen zaman bu 
çalışmanın önemini azaltmadı, aksine daha da arttırdı. Zira bu zaman zarfında 
başka çalışmalar Nigar Hanım’ın Türk edebiyatındaki yerininin ne kadar önemli 
olduğunu ortaya koymuşlardır. Bu bakımdan o dönemde böyle bir çalışma 
yapmanın aslında saklı olan bir olguyu açığa çıkarma anlamında çok önemli 
bir ‘ilk adım’ı oluşturduğu görülebilir. Bu çalışmayı, bugünden bakılınca bana 
oldukça ‘naif’ ama bir o kadar da içten gelen o dili bozmadan, ona çok müdahale 
etmeden yayımlamayı uygun buldum. Çok az düzeltmeler yaptım. 

Bu çalışmanın hazırlık ve yazım aşamalarında yardımlarını benden 
esirgemeyen sayın Prof. Dr. Zeynep Kerman’a, keskin gözlemleri ve usta yol 
göstericiliğiyle bu çalışmayı büyük bir sabır ve dikkatle yöneten değerli Hocam 
Prof. Dr. Sabahattin Küçük’e, kalbi destekleriyle hep yanımda olan sevgili eşim 
Prof. Dr. Metin Çolak’a, annem Feride Telek’e gönül dolusu teşekkürü bir borç 
biliyorum. Bu süre zarfında hep yüreğimde yaşattığım babam Ziya Telek’i ise 
rahmetle anıyorum. 

Dr. Zeynep Çolak                                                                

Karşıyaka-İzmir, 2 Ağustos 2024.          
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